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Niederlande 
Netherlands 

Pays-Bas 
 

In den Niederlanden zugelassene Sachverständige 
Experts approved in the Netherlands 

Experts reconnus aux Pays-Bas 
 

(18.10.2017) 
 
 

In den Niederlanden gemäß Absatz 6.8.2.4.6 RID anerkannte Sachverständige für die 
Durchführung von Prüfungen an Kesselwagen für die Klassen 3 bis 9 (ohne Klasse 2): 
 
Experts approved in the Netherlands in accordance with RID 6.8.2.4.6 for performing tests and 
inspections on the tanks of tank-wagons for classes 3 to 9 (excluding Class 2): 
 
Experts reconnus aux Pays-Bas selon le 6.8.2.4.6 du RID pour l'exécution des contrôles et 
épreuves sur les citernes des wagons-citernes pour les classes 3 à 9 (pas la classe 2) : 
 
 

Ricardo Nederland B.V. 
Catharijnesingel 33 
NL-3511 GC Utrecht 

 
 

 
 

Ricardo hat keine persönlichen Stempel. 
Ricardo does not have personal stamps. 

Ricardo n'a pas de poinçons personnalisés. 

Name des 
Sachverständige 

Name of the expert 
Nom de l‘expert 

 
 

E-Mail 
e-mail 

Adresse électronique 

Telefonnummer 
Phone number 

Numéro de téléphone 

 
Ing. N.S.J. (Klaas) Tol 

 

 
Klaas.Tol@Ricardo.com 

 

 
+31 6 2694 7084 

 

 
G. (Gerard) Schipper 

 

 
Gerard.Schipper@Ricardo.com 

 

 
+31 6 1700 0900 

 

 
Ing. G.C. (Gerben) Vos 

 

 
Gerben.Vos@Ricardo.com 

 

 
+31 6 2695 3492 

 

http://www.hoejetypt.nl/letter/Kleine%20letter%20c%20met%20cedille
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mailto:Gerben.Vos@Ricardo.com


 

 

Für die erstmaligen Prüfungen und die Prüfungen an Tanks wird für Bescheinigungen, Zertifikate 
etc. folgender Rundstempel verwendet: 
 
For the initial inspections and inspections and tests on tanks the following round stamp is used for 
attestations, certificates etc.: 
 
Pour les épreuves initiales et les contrôles et épreuves sur les citernes, le cachet suivant est utilisé 
sur les attestations, certificats, etc. : 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
Für die erstmaligen Prüfungen und die Prüfungen an Tanks wird folgender Prüfstempel 
(Schlagstempel)  verwendet: 
 
For the initial inspections and inspections and tests on tanks the following marking stamp is used: 
 
Pour les épreuves initiales et les contrôles et épreuves sur les citernes, la marque de poinçon 
suivante est utilisée : 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

__________ 

ab/from/à partir du 01.08.2015 

ab/from/à partir du 01.08.2015 bis/until/jusqu’au 31.07.2015 

bis/until/jusqu’au 31.07.2015 
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